INTRODUCCION

Anadir Usuarios Comunes

Longitud PIN 4-6 digitos 77T Configuracién Béasica ------------------------ Control de Acceso Fuente de Alimentacién: : . ' 3
® Mejore su seguridad con nuestro sistema de control de acceso autonomo, Interfaz Wiegand Salida Wiegand 26 bits a (b‘B(;nSrrz'm AO Entrar y Salir del Modo Programacién . z)'(’;‘g%:gal?;aﬂo de tarjeta: 0~989; longitud del PIN: 4~6 digitos
disefiado para un acceso sin interrupciones y fiable a una sola puerta. Con Entrada automatica Wiegand 26/34 bits " 54mm 2 Combi NO@® P
entrada y salida Wiegand, este sistema funciona con una MCU Atmel, lo Identificacion - @] | Paso de Progr - de Teclas no@rEE— Paso de Programacion [ Combinacién de Teclas
que garantiza un rendimiento estable y una larga durabilidad gracias a sus . _ 83mm TR 63mm " * (Codigo Maestro) # E Café — —
circuitos de bajo consumo. Ambiente Salida (Cumple IP66) Bo7m) (2.48in.) Entrar en Modo Programacion | (gj valor por defecto es 123456) com@y 3 1. Entrar en Modo Programacion | % (Cédigo Maestro) #
= '3t . . . i i °C ~ ° °F ~ © N B N = " . .
Lector de Tarjetas Metalico para Control de Con capacidad para hasta 1.000 usuarios (990 usuarios comunes + 10 Lempja;u;a l;unm.onaml.enlto -‘?’ORCH 60 ? (;:-10 F ~140°F) o Salir del Modo Programacion | # GND @ NeI J .;‘f Afadir Usuario de Tarjeta
Acceso Standalone + Uso en Interior y Exterior usuarios isftantes), este dispostivo aitece opciones do aceeso versaies umedad de Funcionamiento | 0%RH - 98% co P o — F; 2. Uso de la identificacion automatica| 1 (Leer Tarjeta) / (Ingrese 8/10/17
R . que se adaptan a sus necesidades. Elija entre acceso con tarjeta, acceso Fisico Placa de Acero Inoxidable G\@Qa 8mm . Amanllo@ & (Permite al dispositivo asignar una| Digitos del Niimero de Tarjeta) #
IP66 + Teclado Wiegand 26 + 1000 Tarjetas EM con PIN, acceso con tarjeta + PIN o acceso con varias tarjetas y PIN para Color Plata y Negro (0.:32in) Establecer Cédigo Maestro OPEN@VWE 3 tarjeta a la siguiente ID de usuario | Las tarjetas pueden afiadirse
obtener la maxima flexibilidad y seguridad. Dimensiones L115 x W70 x H25 (mm) S~ __--" Paso de Progr: ion Combinacién de Teclas DO@—— - disponible) continuamente.
Cableado — s Blanco 3 o
Caracteristicas Principales Peso '5155; x W2.76 x HO.98 (pulg.) _ 1. Entrar Modo Programacién | * (Cédigo Maestro) # 1@ N 2. Seleccionar ID especifico 1 (User ID) # (Leer Tarjeta) /
. « Impermeable, conforme a IP66 - Salida Wiegand 26 bits, entrada Peso del Envio 285, Color Funcién Notas 0 (Nuevo Cédigo Maestro) # (Repetir (Permite al Maestro definir un ID | (Ingrese 8/10/17 Digitos del
« Caja metalica antivandalica Wiegand 26/34bits identificacion 9 Rojo Power+ Entrada de alimentacion regulada de 12-18 V DC 2. Actualizar Cédigo Maestro | Nuevo Cédigo Maestro) # de usuario especifica para asociar la | Numero de Tarjeta) #
« Un relé, 1.000 usuarios (990 automatica Negro GND Tierra (El codigo maestro es de 6 digitos) Programacion toarjeta)
fGonis comunes + 10 visitantes) « Inscripcion en el blogue de tarjetas Lo que Incluye la Caja: Azul NO Salida de Relé Normalmente Abierta 3. Salir Modo Programacion | * - o » ) " T " "
. X P ) - ™ . : . - La programacion variara en funcion de la configuracion de acceso. 2. Afiadir Tarjeta: Inscripcion en 1 (ID Usuario) # (Cantidad
. ~ . C Ci Salida de Rel " e
[ 1 N2 3] . _II___ongltud d?ItP'”flr“? ftﬂtﬁz KHz - '\RAOd.O de impulsos, Modo Toggle gafe ﬁgM SOFEXISH Ro|ny'm[|\;1 paral 2 It ace :e Siga las instrucciones segun la configuracién de su acceso. blogue . Tarjetas) # (8/10/17 Digitos de
oEn ipo de tarjeta: Tarjeta ’ 5KHz esistencia a bajas temperaturas % 1 ris alida de Rele Normalmente Cerrada Diagrama de Conexién (Permite al Maestro afiadir hasta | Primera Tarjeta) #
« Indicador de estado LED tricolor (-40°C) Amarillo OPEN Solicitud de salida Entrada (Rex) l o . Notas: 988 tarjetas al lector en un solo Los numeros de las tarjetas deben ser
(7R 8 Q9] % Butng] Verde DO Datos de En!rada/SaI!da W!egand 0 Fuente de Alimentacién Comun > Numero de ID de usuario: Asigne un ID de usuario a la tarjeta pra:Or)éntaarriiz minutos en conslter::y;vors fjla ;:arvjn‘dad de La\rjbetis
E R Especificaciones Anclajes de Tornillos Blanco D1 Datos de Entrada/Salida Wiegand 1 T de acceso/PIN para seguimiento. prog - ﬁmssgribi\:s:) 0 de tarjetas que debe
Capacidad del Usuario 1000 Tarjetas/PINs Teclado Pared Autorroscantes L oy e o El ID de usuario comun: _ _
Usuarios Normales Indicacién Sonora y Luminosa E NC@® s PIN/Tarjeta ID de usuario: 0 ~ 989 Afadir Usuario PIN
o Visitantes 10 Di IN4004 Control Remoto O O O Estado de la Operacién LED Buzzer com@y ctt o %: Visitante ID de usuario: 990 ~ 999 2. Uso d? a Ide_ntlflcgplon a_utomatlca 1 (PIN) #
Sl R Voltaje de Operacion 1218V (Palr:d?mem(gg 4 Infrarrojo Cubretornillos = Negro E . . (Permite al dispositivo asignar un Los PINS pueden agregarse
Corriente de Trabajo < 150mA Pt oty Adhesivos En espera Luz roja brillante - oNo@—— | e g | I IMPORTANTE: No es necesario que los ID de usuario vayan PIN al siguiente nimero de ID de continuamente
. - Entrar en modo programacion Luz roja brilla Un beep De+ @RS precedidos de ceros a la izquierda. El registro del ID de usuario es usuario disponible)
Idle Corriente en Reposo < 60mA — . . Boton Salida h e x h N o N
M I d U i Teclad: 12 Tecl . En el modo de programacion Luz naranja brillante Un beep Amarillo fundamental. Cualquier modificacion del usuario requiere que el ID . » 1 (ID Usuario) # (PIN) #
anua e suario eclado _ eclas INSTALACION Error de operacion - Tres beeps OPEN@®) de usuario esté disponible. 2. Seleccionar ID especifico
Lector Tarjetas Proximidad | EM ) - — — Do @1 Yerde (Permite al gestor definir un ID de
VIS-3029 Tecnologia de Radio 125kHz EM Card 1. Taladra tres agujeros en la pared: Salir del modo de programacién | Luz roja brillante Un beep Slanco > Tarjeta de Proximidad: usuario especifico al que asociar el
Rango de Lectura 2 ~6.cm (0.79 ~ 2.36 pulg.) Dos o_r?ﬁf:ios (A, C) para los t_o_rnillos. Abrir cerradura Luz vgrde brillante _ Un beep D1@——— H@) 12-18V Tarjeta de proximidad: Admite tarjetas EM de 125 kHz PIN)
Conexiones de Cableado Salida de Relé, Boton de Salida, Wiegand Un orificio (B) para el dispositivo. " . Alarma Luz roja parpadea répido | Beeps t@® GND 3. Salir *
" (entrada/salida) 2. Inserte los tapones de goma suministrados en los orificios de los tornillos > PIN: Puede ser cualquiera de 4-6 digitos, excepto 8888, que
¢Necesita ayuda? RoE Ui TNO_NC, ComGn) (A C). Fuente de Poder DC esta reservado.
Si tiene problemas para instalar nuestro producto, nuestro equipo ) " . > 3. Pase el cable por el orificio (B). " ) .
de asistepncia esta ppreparado para ayuda‘:le a distancia por tgks})ono Tiempo Salida Relé Ajustable | 0-99 Segundos (5 segundos por defecto) 4. Fije Ia unidad gl OfiﬁCioI I(E;) ®) Atencion: Instalar un diodo 1N4004 o uno equivalente cuando use una
ani Bloqueo Salida Carga 2 Amp Maximo e e | X . fuente de poder comun, o el teclado puede dafarse.
0 correo electronlcq. . . 5. Fije firmemente la unidad a la pared con dos tornillos de cabeza plana. (El paquete incluye un diodo 1N4004.)
Email: support@visionistech.com - Teléfono: 1-800-340-0727 6. Cubra los tornillos con los adhesivos para cubrir tornillos suministradas.
-1- -2- -3- -4- -5- -6-
Establecer Respuesta Acustica y Visual
Consejos para la seguridad del PIN (Sélo valido para PIN de 6 Anadir Usuarios Visitantes 2. Borrar usuario - Por tarjeta/PIN | 2 (Leer Tarjeta) / (Ingresar PIN) # (o] o Modo Controlador ;15"5";"3' I? A'Si'man; tro o la tarjeta maestr: na tarjeta d
digitos): Ha?/ 10 grt:jpos de Pll\:lltar‘jet?g de visi;anle dis@onibles. 'IA los usuarlios (o] tgrsn!?l;arggztzueden ser eliminados 2. Acceso con tarjeta o PIN 43# 2. LED Siempre OFF 724 (El teclado funciona como un controlador) usu(;riL:) gaP?NC\?éliggs aestro o la tarjeta maestra, o una tarjeta de
Para mayor seguridad, le permitimos ocultar su PIN correcto con otros nimeros se les puede asignar hasta veces de uso. Una vez alcanzado el nu. - o] LED Siempre ON 7 3 # (Por defecto " " P e i .
hasta un maximo de 10 digitos. numero especificado de usos (por ejemplo, 5 veces), el PIN/tarjeta 2. Borrar usuario - Por nimero | 2 (ID Usuario) # 2. Acceso Multiusuario 43(2~9)# P ( ) Ejtgfnn;{?::;ﬂ?oco:ela frr:,rif:iovr\,’g:rn3n23{33402'itﬁsvgd\,?,?gﬂacﬁg'Z;temo > Para restablecer los valores de fabrica y afiadir Tarjeta Maestra:
Ejemplo de PIN: 123434 pierde automaticamente su validez. de identificacion S6lo d &s de 2~9 i 3. Salir * . 10 que p . . P gan
Puede utilizar **(123434)™* 20 810117 Digit Séﬁd%se;puszn:se u“esd“:ag‘:‘ir) con una salida de 26/34 bits a los terminales de entrada Wiegand del 1. Apaga el aparato. _ ) _
*(123434) Paso de Programacion Combinacién de Teclas 2 Borrar usuario - Por Namero Nl(]r:i:is:;rjeta) ¥ Igitos 1 p! P! teclado. g gantquadpuésadqt% botén (?te sallltfiat ’mlzntrasl,lje enciende.
*» puede ser cualquier numero del 0 al 9 i5 5di i 3. Salir * . Después de dos pitidos, suelte el botén de salida.
(«*» pi q ) 1. Er—ltra.r Mo«tio Programacion | % (Codlgo. Maestro) # ;arjeta 2 (Codigo Masstro) # MODO WIEGAND Se puede conectar al teclado un lector de tarjetas EM (125 KHz). 4. EI'LED se volvera amarillo.
2. Afiadir Tarjeta 1(ID Usuario) # (0-9) # (Leer ! Establecer Alarma de Exclusién Modo Transferencia 5. Lee cualquier tarjeta EM de 125KHz.
Tarjeta) / (Introduzca 8/10/17 2. Borrar TODOS los usuarios ; ) ) . - L -
Instruccién simplificada o on Jitos Nmoro do Tarjota) # i — La alarma de exclusion se activara después de 10 intentos de entrada (El Teclado Funciona como Lector de Salida Wiegand) LQ§ tarjetas deben anladlrse en el lector externo, excepto cugndo se 6. EILED se vglvgzra rojo, |nd|cgndo que el restablecimiento a los
Descripcién de la Funcién | Operacion . 9 i ! 3. Salir fallidos (ajuste de fabrica: OFF). Puede configurarse para denegar el En este modo, el teclado admite una salida Wiegand de 26 bits, lo que utlllzda un I_ec[;gr de tarjleltas EM extejno, en Fs;e caso, las tarjetas valores de fab_rlca se ha realizado F:(?rrectamer)te.
* (Codigo Maestro) # 2. Eliminar un PIN 1 (ID Usuario) # (0-9) # (PIN) # Establecer la Configuracion del Relé acceso durante 10 minutos después de activarse o para desactivarse permite conectar las lineas de datos Wiegand a cualquier controlador pueden afiadirse en el lector o en el controlador. 7. La primera tarjeta leida se convertira en la Tarjeta Maestra.

Acceder al Modo de
Programacion

después usted puede hacer la
programacion (123456 es el valor
predeterminado de fabrica)

Cambiar el Codigo Maestro

0 - Nuevo Cédigo - # -
Repetir Nuevo Cédigo - #
(codigo: 6 digitos)

Afadir Usuario de Tarjeta

1 - Leer Tarjeta - #
(puede agregar tarjetas
continuamente)

Afadir Usuario PIN

1-(PIN) - #
(EI PIN es cualquiera de 4~6 digitos
excepto 8888 que esta reservado)

Borrar Usuario

2 - Leer Tarjeta - #
2-PIN-#

Salir del Modo de
Programacion

*

Como desbloquear la puerta

Usuario de la Tarjeta

Leer Tarjeta

PIN Usuario

Ingresar PIN #

www.visionistech.com

(0~9 especifica las veces de uso;
0 =10 veces)

3. Salir

*

Cambiar PIN Usuarios (longitud

del PIN: 4~6 digitos excepto 8888)

Paso de Programacion

[ Combinacién de Teclas

Nota: Las siguientes acciones

los usuarios pueden realizarlas por si mismos.

se realizan fuera del modo y

Cambiar PIN

* (ID Usuario) # (PIN Viejo) # (
PIN Nuevo) # (Repetir PIN
Nuevo) #

Cambiar PIN de Tarjeta + PIN
Modo de Acceso

(Al afiadir, el sistema asignara
automaticamente el PIN 8888
a las tarjetas.)

* (Leer Tarjeta) (PIN Viejo) #
(PIN Nuevo) # (Repetir PIN
Nuevo) #

Eliminar Usuarios

[ Paso de Programacion

| Combinacion de Teclas \

[ 1. Entrar Modo Programacion

[ * (Cédigo Maestro) # ‘

salida al activarse.

La configuracion del relé establece el comportamiento del relé de

Paso de Programacion

Combinacion de Teclas

1. Entrar Modo Programacion

* (Cédigo Maestro) #

2. Modo Pulso

(o}
2. Modo Toggle (alterno)

3 (1~99) # (Por defecto: El tiempo
del relé es de 1-99 segundos. Por
defecto es de 5 segundos.)

30#

(Pone el relé en modo ON/OFF
Toggle)

3. Salir

*

Establecer Modo de Acceso

Para el modo de acceso multiusuario, el tiempo de intervalo para la
lectura no debe exceder los 5 segundos; de lo contrario, el dispositivo
saldra al modo de espera automaticamente.

s6lo después de introducir una tarjeta/PIN o un cédigo/tarjeta Master
validos.

Paso de Programacioén Combinacion de Teclas
1. Entrar en Modo Programacior| * (Cédigo Maestro) #

2. Exclusion OFF 6 0 # (Por defecto)

(o]

2. Exclusiéon ON

61#

(Se denegara el acceso durante 10
minutos; el boton de salida seguira
[o) funcionando.)

2. Exclusion ON (Alarma) 62#

Ajustar Hora de Alarma 5 (0~3) # (Por defecto: 1 minuto)
Introduzca el nimero de cédigo
maestro, la tarjeta maestra o una
tarjeta de usuario/PIN vélidos para
silenciar

3. Salir *

Paso de Programacion Combinacion de Teclas
1. Entrar Modo Programacion * (Cédigo Maestro) #
2. Acceso con tarjeta 40#
o
2. Acceso PIN 41#
[0}
2. Acceso con tarjeta + PIN 42#
-8-

Establecer Respuesta Acustica y Visual

Paso de Programacion Combinacion de Teclas
1. Entrar en Modo Programacioér| * (Cédigo Maestro) #

2. Desactivar Sonido 70#
Activar Sonido 7 1 # (Por defecto)

_g_

que admita una entrada Wiegand de 26 bits. Esto permite que el
teclado funcione como un lector esclavo.

Diagrama Cableado

1@ NO
G
S| e
Cafél com ky
Ve v Negm®GND
an® ’7%10 | oc-
i Amarill
Energia matilo] & opey
Verde
® 0o

[ Blanco
‘ D1

@eee

Controlador

Formato de Transmision del Teclado
Numero de Tarjeta Virtual

El lector transmitira los datos del PIN cuando reciba la tltima tecla (#)
después del cédigo PIN.

Ejemplo:

Codigo PIN: 999999

Pulse 999999 #, entonces el formato de salida sera:
00999999

_10_

Diagrma de Cableado
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Funcionamiento de los Usuarios y Restablecimiento de los
Valores de Fabrica

> Abrir la puerta:
Leer tarjeta de usuario valida o introducir PIN de usuario valido

_11_

Observaciones:

1. Si no se ha afiadido ninguna Tarjeta Maestra, debera mantener
pulsado el Botdn de Salida durante al menos 5 segundos antes de
soltarlo. (Esto invalidara cualquier Master Card registrada previamente).
2. El restablecimiento de los valores de fabrica no borra la informacion
del usuario.

Uso de la tarjeta Tarjeta Maestra

Los usuarios pueden afadir ellos mismos una Tarjeta Maestra.
(Consulte la pagina 12: «Restablecer valores de fabrica y afadir
tarjeta maestra»).

Uso de Tarjeta Maestra para Anadir Usuarios Eliminados

1. Ingresar (Tarjeta Maestra)

2. Ingresar (Tarjeta) o (# PIN)

Repetir paso 2 para usuarios adicionales
3. Ingresar (Tarjeta Maestra) de nuevo

Afadir Usuarios de Tarjeta / PIN

1. Ingresar (Tarjeta Maestra Dos Veces
dentro de 5 Segundos)

2. Ingresar (Tarjeta) o (# PIN)

Repetir paso 2 para usuarios adicionales
3. Ingresar (Tarjeta Maestra) de nuevo

Borrar Usuarios de Tarjeta / PIN

-12-




